
AR-15 BCMGUNFIGHTER™ KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT
HANDGUARDS - BRAVO COMPANY KMR ALPHA KEYMOD
HANDGUARD, 15", BLACK

Bravo Company’s machined aluminum BCM KMR Alpha Handguard free-floats
the barrel for better accuracy potential while it provides plenty of KeyMod™ slots
for add-on rail segments and accessories. Built-in Picatinny top rail is
supplemented by KeyMod™ slots at - and between - the 3, 6 and 9 o'clock
positions. Fits standard AR-15 upper receiver Lightweight yet robust aluminum
construction, reinforced with non-reflective hardcoat anodized finish 1.5" O.D.,
measured flat-to-flat, 1.3" I.D. Proprietary barrel nut and mounting hardware
INCLUDED Comes with one KeyMod rail segment - more rail segments sold
separately The Bravo Company BCM KMR Alpha Handguard flares slightly at the
front into a special, flat-bottomed shape that's comfortable to hold, and provides
stable support when shooting off barricade or obstacle. Brownells Gun Tech™
Note: The KeyMod™ accessory-mounting system was developed by Eric Kincel,
who is now the director of Bravo Company’s product development team. It is
designed to work in parallel with the existing MIL-STD 1913 Picatinny rail
systems, often providing greater versatility, modularity, and ease of configuring
accessories than Picatinny rails alone.
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Attributes

Name: BRAVO COMPANY KMR ALPHA KEYMOD HANDGUARD, 15", BLACK
Manufacturer: BRAVO COMPANY
Product no.: 100018334
Mfr. No.: BCM-KMR-A15-556-BLK
Color: Black
Length: 15
Make: AR-15
Material: Aluminum
Style: Keymod
Type: Free Float
Delivery weight: 0.517kg
UPC: 812526020420

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für AR15 BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD FREISCHWIMMENDE
HANDSCHUTZ
English: Safety Instruction Guide for AR15 BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT
HANDGUARDS
Français: Guide de sécurité pour les gardemains AR15 BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15 BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD FREE
FLOAT HANDGUARDS
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rękojeści AR15 BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD FREE
FLOAT
Suomi: Turvaohjeet AR15 BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS
tuotteelle
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för AR15 BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT
HANDGUARDS
Český: Bezpečnostní pokyny pro AR15 BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT
HANDGUARDS



1.  

2.  

Sicherheitsanleitung für AR15 BCMGUNFIGHTER
KMR ALPHA KEYMOD FREISCHWIMMENDE
HANDSCHUTZ

Einleitung
Danke, dass du dich für die AR15 BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD FREISCHWIMMENDE
HANDSCHUTZ von Bravo Company entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen
und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung deines Handschutzes zu gewährleisten. Bitte lies und
befolge diese Richtlinien sorgfältig.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Handschutz jederzeit sicher gehandhabt und verwendet wird.
Befolge immer die lokalen Gesetze und Vorschriften zu WaffenZubehör.
Halte den Handschutz außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig den Handschutz auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Produktrückrufe über die EU Safety GatePlattform informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle vor der Installation sicher, dass die Waffe entladen ist und die Kammer leer ist.
Verwende geeignete Werkzeuge und befolge die Installationsanweisungen sorgfältig, um Verletzungen zu
vermeiden.
Vermeide die Verwendung des Handschutzes mit inkompatiblen Waffen oder Zubehör.
Überschreite nicht das vom Hersteller empfohlene Gewichtslimit für montiertes Zubehör.
Trage immer Schutzausrüstung, wie Handschuhe und Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
Achte auf deine Umgebung, wenn du die Waffe mit dem Handschutz benutzt, und sorge für eine sichere
Schießumgebung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und die Kammer leer ist.
Entferne den vorhandenen Handschutz vom AR15Oberempfänger.
Installiere die proprietäre Laufmutter gemäß den Spezifikationen des Herstellers.
Befestige den BCM KMR Alpha Handschutz sicher an der Laufmutter.
Überprüfe, ob der Handschutz richtig ausgerichtet und festgezogen ist.
Befestige bei Bedarf die gewünschten KeyModSchienensegmente.

Benutzungsanweisungen:

Mache dich mit den Funktionen des Handschutzes und den KeyModZubehörschlitzen vertraut.
Stelle sicher, dass alle montierten Zubehörteile vor der Benutzung sicher befestigt sind.
Übe jederzeit sichere Techniken im Umgang mit Feuerwaffen.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit des Handschutzes und des Zubehörs während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Handschutz verantwortungsbewusst gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn der Handschutz beschädigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, ziehe in Betracht, das AluminiumMaterial
wo möglich zu recyceln.
Entsorge den Handschutz nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung im Zusammenhang mit dem AR15 BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA
KEYMOD FREISCHWIMMENDE HANDSCHUTZ wende dich bitte an die vom Hersteller oder deinem Verkaufsort
bereitgestellten Kontaktinformationen.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung
mit deinem AR15 BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD FREISCHWIMMENDE HANDSCHUTZ gewährleisten.
Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for AR15 BCMGUNFIGHTER
KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS

Introduction
Thank you for choosing the AR15 BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS from
Bravo Company. This guide provides essential safety instructions and information to ensure the safe and effective
use of your handguard. Please read and follow these guidelines carefully.

General Safety Guidelines
Ensure safe handling and use of the handguard at all times.
Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.
Keep the handguard out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the handguard for any signs of damage or wear.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Before installation, ensure that the firearm is unloaded and the chamber is clear.
Use appropriate tools and follow the installation instructions carefully to avoid injury.
Avoid using the handguard with incompatible firearms or accessories.
Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for mounted accessories.
Always use protective gear, such as gloves and eye protection, when handling firearms.
Be aware of your surroundings when using the firearm equipped with the handguard, ensuring a safe shooting
environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions:

Ensure the firearm is unloaded and the chamber is clear.
Remove the existing handguard from the AR15 upper receiver.
Install the proprietary barrel nut according to the manufacturer's specifications.
Attach the BCM KMR Alpha Handguard securely to the barrel nut.
Verify that the handguard is properly aligned and tightened.
Attach any desired KeyMod rail segments as needed.

Usage Instructions:

Familiarize yourself with the handguard's features and KeyMod accessory slots.
Ensure that all mounted accessories are securely attached before use.
Practice safe firearm handling techniques at all times.
Regularly check the tightness of the handguard and accessories during use.

Disposal Instructions
Dispose of the handguard responsibly in accordance with local regulations.
If the handguard is damaged or no longer in use, consider recycling the aluminum material where applicable.
Do not dispose of the handguard in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support related to the AR15 BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT
HANDGUARDS, please refer to the contact information provided by the manufacturer or your point of purchase.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15 BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS. Thank you for your attention to
safety.
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Guide de sécurité pour les gardemains AR15
BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD

Introduction
Merci d'avoir choisi les gardemains AR15 BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD de Bravo Company. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir l'utilisation sûre et efficace de votre
gardemain. Veuillez lire et suivre ces directives attentivement.

Directives de sécurité générales
Assurezvous de manipuler et d'utiliser le gardemain en toute sécurité à tout moment.
Suivez toujours les lois et réglementations locales concernant les accessoires pour armes à feu.
Gardez le gardemain hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le gardemain pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits via la plateforme de sécurité de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Avant l'installation, assurezvous que l'arme est déchargée et que la chambre est vide.
Utilisez des outils appropriés et suivez attentivement les instructions d'installation pour éviter les blessures.
Évitez d'utiliser le gardemain avec des armes ou des accessoires incompatibles.
Ne dépassez pas la limite de poids recommandée par le fabricant pour les accessoires montés.
Portez toujours un équipement de protection, tel que des gants et des lunettes de protection, lors de la
manipulation des armes à feu.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez l'arme équipée du gardemain, en veillant à ce
que l'environnement de tir soit sûr.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Instructions d'installation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et que la chambre est vide.
Retirez le gardemain existant du récepteur supérieur AR15.
Installez l'écrou de canon propriétaire selon les spécifications du fabricant.
Fixez solidement le gardemain BCM KMR Alpha à l'écrou de canon.
Vérifiez que le gardemain est correctement aligné et serré.
Fixez tous les segments de rail KeyMod souhaités si nécessaire.

Instructions d'utilisation :

Familiarisezvous avec les caractéristiques du gardemain et les emplacements d'accessoires KeyMod.
Assurezvous que tous les accessoires montés sont solidement fixés avant utilisation.
Pratiquez toujours des techniques de manipulation sécuritaires des armes à feu.
Vérifiez régulièrement le serrage du gardemain et des accessoires pendant l'utilisation.

Instructions de disposition
Disposez du gardemain de manière responsable conformément aux réglementations locales.
Si le gardemain est endommagé ou n'est plus utilisé, envisagez de recycler le matériau en aluminium lorsque
cela est possible.
Ne jetez pas le gardemain avec les déchets ménagers ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou besoin d'assistance concernant les gardemains AR15 BCMGUNFIGHTER KMR
ALPHA KEYMOD, veuillez vous référer aux informations de contact fournies par le fabricant ou votre point d'achat.



En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec vos
gardemains AR15 BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15
BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD FREE
FLOAT HANDGUARDS

Introduzione
Grazie per aver scelto l'AR15 BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS di Bravo
Company. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire l'uso sicuro ed
efficace del tuo handguard. Ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste linee guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di maneggiare e utilizzare l'hanguard in modo sicuro in ogni momento.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Tieni l'hanguard fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Ispeziona regolarmente l'hanguard per eventuali segni di danno o usura.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima dell'installazione, assicurati che l'arma sia scarica e che la camera sia vuota.
Utilizza strumenti appropriati e segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare infortuni.
Evita di utilizzare l'hanguard con armi o accessori incompatibili.
Non superare il limite di peso raccomandato dal produttore per gli accessori montati.
Utilizza sempre equipaggiamento protettivo, come guanti e protezioni per gli occhi, quando maneggi le armi
da fuoco.
Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi l'arma equipaggiata con l'hanguard, assicurandoti di
avere un ambiente di tiro sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Istruzioni di Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e che la camera sia vuota.
Rimuovi l'hanguard esistente dal ricevitore superiore AR15.
Installa il dado del barile proprietario secondo le specifiche del produttore.
Attacca l'hanguard BCM KMR Alpha in modo sicuro al dado del barile.
Verifica che l'hanguard sia allineato e serrato correttamente.
Attacca eventuali segmenti di rail KeyMod desiderati secondo necessità.

Istruzioni per l'Uso:

Familiarizzati con le caratteristiche dell'hanguard e con le slot per accessori KeyMod.
Assicurati che tutti gli accessori montati siano saldamente fissati prima dell'uso.
Pratica tecniche sicure di maneggiamento delle armi in ogni momento.
Controlla regolarmente la rigidità dell'hanguard e degli accessori durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'hanguard in modo responsabile in conformità con le normative locali.
Se l'hanguard è danneggiato o non è più in uso, considera il riciclo del materiale in alluminio dove applicabile.
Non smaltire l'hanguard nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi richiesta di sicurezza o supporto relativo all'AR15 BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD FREE
FLOAT HANDGUARDS, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal produttore o dal tuo
punto di acquisto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
AR15 BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS. Grazie per la tua attenzione alla
sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rękojeści AR15
BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD FREE
FLOAT

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór rękojeści AR15 BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT od Bravo Company.
Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa oraz informacje, które zapewnią
bezpieczne i skuteczne użytkowanie Twojej rękojeści. Prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie tych
wytycznych.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne obchodzenie się i użytkowanie rękojeści w każdej chwili.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej.
Trzymaj rękojeść z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj rękojeść pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów za pośrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Przed instalacją upewnij się, że broń jest rozładowana, a komora jest czysta.
Używaj odpowiednich narzędzi i dokładnie przestrzegaj instrukcji instalacji, aby uniknąć urazów.
Unikaj używania rękojeści z niekompatybilnymi broniami lub akcesoriami.
Nie przekraczaj zalecanego przez producenta limitu wagowego dla zamontowanych akcesoriów.
Zawsze używaj sprzętu ochronnego, takiego jak rękawice i okulary ochronne, podczas obsługi broni palnej.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas korzystania z broni wyposażonej w rękojeść, zapewniając
bezpieczne środowisko strzeleckie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instrukcje Instalacji:

Upewnij się, że broń jest rozładowana, a komora jest czysta.
Usuń istniejącą rękojeść z górnego receivera AR15.
Zainstaluj specjalną nakrętkę do lufy zgodnie ze specyfikacjami producenta.
Bezpiecznie przymocuj rękojeść BCM KMR Alpha do nakrętki do lufy.
Sprawdź, czy rękojeść jest prawidłowo wyrównana i dokręcona.
Zamontuj wszelkie pożądane segmenty szyny KeyMod według potrzeb.

Instrukcje Użytkowania:

Zapoznaj się z funkcjami rękojeści oraz slotami akcesoryjnymi KeyMod.
Upewnij się, że wszystkie zamontowane akcesoria są solidnie przymocowane przed użyciem.
Praktykuj bezpieczne techniki obsługi broni palnej w każdej chwili.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie rękojeści i akcesoriów podczas użytkowania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj rękojeść odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli rękojeść jest uszkodzona lub już nieużywana, rozważ recykling materiału aluminiowego tam, gdzie to
możliwe.
Nie wyrzucaj rękojeści do zwykłych odpadów domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszej Pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia związanych z rękojeścią AR15
BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi
dostarczonymi przez producenta lub punkt zakupu.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych wytycznych i instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie
bezpieczne i przyjemne doświadczenie z rękojeścią AR15 BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD FREE
FLOAT. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.
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Turvaohjeet AR15 BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA
KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS tuotteen Bravo
Companylta. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa, jotta voit käyttää käsikahvaa turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ja noudata näitä ohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista käsikahvan turvallinen käsittely ja käyttö kaikissa olosuhteissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden lisävarusteita.
Pidä käsikahva lasten ja muiden haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti käsikahva vaurioiden tai kulumisen varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ja patruunapesä on tyhjennetty ennen asennusta.
Käytä sopivia työkaluja ja noudata asennusohjeita huolellisesti vammojen välttämiseksi.
Vältä käsikahvan käyttöä yhteensopimattomien aseiden tai lisävarusteiden kanssa.
Älä ylitä valmistajan suosittelemaa painorajoitusta kiinnitettyjen lisävarusteiden osalta.
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä ja silmäsuojaa, käsitellessäsi ampumaasetta.
Ole tietoinen ympäristöstäsi käyttäessäsi asetta, jossa on käsikahva, varmistaen turvallisen
ampumaympäristön.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusohjeet:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja patruunapesä on tyhjennetty.
Poista olemassa oleva käsikahva AR15 yläkappaleesta.
Asenna omistettu piippupultti valmistajan ohjeiden mukaan.
Kiinnitä BCM KMR Alpha käsikahva tiukasti piippupulttiin.
Varmista, että käsikahva on oikein kohdistettu ja tiukattu.
Kiinnitä tarvittaessa haluamasi KeyModraitalohkot.

Käyttöohjeet:

Tutustu käsikahvan ominaisuuksiin ja KeyModlisävarustelohkoihin.
Varmista, että kaikki kiinnitetyt lisävarusteet ovat turvallisesti kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Harjoittele turvallisia ampumaasetekniikoita kaikissa olosuhteissa.
Tarkista säännöllisesti käsikahvan ja lisävarusteiden tiukkuus käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä käsikahva vastuullisesti paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos käsikahva on vaurioitunut tai ei ole enää käytössä, harkitse alumiinimateriaalin kierrättämistä, jos se on
mahdollista.
Älä hävitä käsikahvaa tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja ja tuki
Kaikissa turvallisuuskysymyksissä tai AR15 BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT
HANDGUARDS tuotteeseen liittyvissä tukikysymyksissä, viittaa valmistajan tai ostopaikan tarjoamaan yhteystietoon.



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen AR15
BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS tuotteen kanssa. Kiitos, että kiinnität
huomiota turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 BCMGUNFIGHTER
KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS

Introduktion
Tack för att du valt AR15 BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS från Bravo
Company. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker och effektiv
användning av ditt handskydd. Vänligen läs och följ dessa riktlinjer noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker hantering och användning av handskyddet vid alla tillfällen.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående tillbehör till skjutvapen.
Håll handskyddet utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet handskyddet för eventuella tecken på skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till behöriga myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Innan installation, säkerställ att skjutvapnet är oladdat och att kammaren är tom.
Använd lämpliga verktyg och följ installationsanvisningarna noggrant för att undvika skador.
Undvik att använda handskyddet med inkompatibla skjutvapen eller tillbehör.
Överskrid inte tillverkarens rekommenderade viktgräns för monterade tillbehör.
Använd alltid skyddsutrustning, såsom handskar och ögonskydd, vid hantering av skjutvapen.
Var medveten om din omgivning när du använder skjutvapnet utrustat med handskyddet, och säkerställ en
säker skjutmiljö.

Instruktioner för installation och användning

Installationsanvisningar:

Säkerställ att skjutvapnet är oladdat och att kammaren är tom.
Ta bort det befintliga handskyddet från AR15 övre mottagare.
Installera den proprietära pipmuttern enligt tillverkarens specifikationer.
Fäst BCM KMR Alpha Handguard ordentligt på pipmuttern.
Verifiera att handskyddet är korrekt justerat och åtdraget.
Fäst eventuella önskade KeyMod railssegment efter behov.

Användningsanvisningar:

Bekanta dig med handskyddets funktioner och KeyModtillbehörsplatser.
Säkerställ att alla monterade tillbehör är ordentligt fästa innan användning.
Praktisera säkra hanteringstekniker för skjutvapen vid alla tillfällen.
Kontrollera regelbundet åtdragningen av handskyddet och tillbehören under användning.

Avfallsanvisningar
Kassera handskyddet på ett ansvarsfullt sätt i enlighet med lokala förordningar.
Om handskyddet är skadat eller inte längre används, överväg att återvinna aluminiummaterialet där det är
tillämpligt.
Kassera inte handskyddet i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller support relaterade till AR15 BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD FREE
FLOAT HANDGUARDS, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som tillhandahålls av tillverkaren eller din
inköpspunkt.



Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse med
ditt AR15 BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS. Tack för din uppmärksamhet
på säkerhet.



1.  

2.  

Bezpečnostní pokyny pro AR15 BCMGUNFIGHTER
KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15 BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS od
společnosti Bravo Company. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí
bezpečné a efektivní používání vašeho handguardu. Prosím, pečlivě si přečtěte a dodržujte tyto pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné zacházení a používání handguardu za všech okolností.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se příslušenství k palným zbraním.
Držte handguard mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte handguard na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným úřadům.
Sledujte informace o stahování výrobků prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před instalací se ujistěte, že je palná zbraň vybitá a komora je prázdná.
Používejte vhodné nástroje a pečlivě dodržujte pokyny k instalaci, abyste se vyhnuli zranění.
Vyhněte se používání handguardu s nekompatibilními palnými zbraněmi nebo příslušenstvím.
Nepřekračujte doporučený hmotnostní limit výrobce pro montované příslušenství.
Vždy používejte ochranné vybavení, jako jsou rukavice a ochrana očí, při manipulaci s palnými zbraněmi.
Buďte si vědomi svého okolí při používání palné zbraně vybavené handguardem, abyste zajistili bezpečné
střelecké prostředí.

Pokyny pro instalaci a používání

Pokyny k instalaci:

Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá a komora je prázdná.
Odstraňte stávající handguard z horního přijímače AR15.
Nainstalujte proprietární matici hlavně podle specifikací výrobce.
Bezpečně připevněte BCM KMR Alpha Handguard k matici hlavně.
Ověřte, že je handguard správně zarovnaný a utažený.
Připevněte jakékoli požadované segmenty lišty KeyMod podle potřeby.

Pokyny k používání:

Seznamte se s funkcemi handguardu a sloty pro příslušenství KeyMod.
Ujistěte se, že jsou všechna montovaná příslušenství bezpečně připevněna před použitím.
Vždy dodržujte bezpečné techniky manipulace s palnými zbraněmi.
Pravidelně kontrolujte utažení handguardu a příslušenství během používání.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte handguard zodpovědně v souladu s místními předpisy.
Pokud je handguard poškozený nebo již není používán, zvažte recyklaci hliníkového materiálu tam, kde je to
možné.
Handguard nevyhazujte do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo podporu týkající se AR15 BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD FREE
FLOAT HANDGUARDS se prosím obraťte na kontaktní informace poskytnuté výrobcem nebo vaším prodejním
místem.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vašimi AR15
BCMGUNFIGHTER KMR ALPHA KEYMOD FREE FLOAT HANDGUARDS. Děkujeme za vaši pozornost k
bezpečnosti.


